1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464

Phone: (805) 688—4815 - Fax: (805) 686—4468

www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext.226)

Sr. Diane Heiss, SDSH (ext.228)

Sr. Andrea Chiang, SDSH (228)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 5:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)

Megan Segal, Administrative Assistant (ext. 290)
Hugo Frausto, Administrative Assistant (ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

December 14™ & 15", 2024
THIRD SUNDAY OF ADVENT

Zep 3:14-18a / Psalm Is 12:2-6 / Phil 4:4-7 / Lk 3:10-18

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus
Christ, are making His vision a reality through love, unity, justice,
joy, and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de
Jesucristo, estamos realizando su vision por medio del amor, la uni-
dad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM - English
7:00 PM-Spanish and livestream
Sunday Masses
8:00 AM- English
9:30 AM—English and livestream
11:00 AM-Bilingual
12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:
Saturday/Sabado Church
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:
Monday thru Friday, 7:00 AM — 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

On two Sundays each year, we decorate churches with "rose"
colored vestments, candles, and altar cloths. One Sunday, Lactare
Sunday, marks the halfway point of Lent. This weekend, halfway
through Advent, we celebrate Gaudete Sunday. Both Laetare and
Gaudete come from Latin roots which mean "rejoice". Our Rose
Sunday readings invite us to "rejoice". Advent's Gaudete rejoicing
is a bit different from Laetare's. In Advent, we joyfully anticipate
Jesus' birthday. We recall Christ's humble birth and His desire to
dwell among us as Savior. Rose is a mixture of the joyful white
with the serious & noble color purple. Our Lord wants us to take
seriously His call to live as noble people and to be prepared for
His daily coming into our lives. Are we taking the time to pray
and watch for the Lord's coming? Is someone asking for
forgiveness or reconciliation? Do I see opportunities to serve in
new/different ways? Am I more mindful of the needs and
sufferings of those around me? May we prepare for a Merry
(joyful) Christmas by meditating, with gratitude, on Jesus' birth in
Bethlehem and opening our hearts in mercy and charity. Advent
blessings to all!

Fr. Mike Ronayne




THIRD SUNDAY OF ADVENT DECEMBER 14th & 15th, 2024

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR DECEMBER
For Pilgrims of Hope
Pope Francis requests this month’s prayers “so that this Jubilee
strengthens us in faith, helps us recognize Christ risen in our
lives, and transforms us into pilgrims of Christian hope.”

We Offer Our Gifts/ L :
Ofrecemos Nuestras Ofrendas Come to.me all who we burdened and weaty &
MJMWW west.” 6}%157/.-2 i

Thank you- Gracias
December 7th & 8th, 2024

Offertory $7.461
Retirement Fund $1,588

Adoration and Benediction

Come, spend an hour with Jesus in adoration before the Blessed BOOk d nd G Ift Ca rdS
Sacrament on Wednqsday, Depember lSth, 6:30 to 7:30 pm. are available at the Gift ShOp

in the Church. We will end with Benediction. We join our . . . .

prayers with Pope Francis for the Brick Order Forms available in the Parish Office or

Month of December — For pilgrims
of hope. Join us every third Wednes-
day for this special time of devotion.

at missionsantaines.org/healing-garden
Bricks are ordered quarterly. Next Order 12-31-24

CHRISTMAS EVE & CHRISTMAS DAY
MASS SCHEDULE

Christmas Eve—Tuesday, December 24th

~Adult Faith Formation Office~

Docent L.ed Mission Tour
Discover Old California! Looking for something new to do with ) ) ,
family and friends visiting for the holidays? Invite them to discov- 4:00pm English Children’s Mass
er Old California with a DOCENT LED MISSION TOUR. Our 6:00 pm English Mass
expert docents will guide you and your guests through the mission
bringing to life the history and stories of the people who lived in
this valley and built our Mission. The tour is approximately one 11:30 pm Christmas Carols
hour and can be scheduled Monday - Saturday from 10:00 to 3:00 . i ;
by calling the Mission Gift Shop (805) 688-6763. Not only will . 12:00 am (midnight) English Mass
you have a wonderful adventure but all proceeds from the tour sup- Christmas Day—Wednesday, December 25th
port Mission Restoration. 9:00 am English Mass

8:00 pm Spanish Mass

11:00 am Bilingual Mass

Announcement—Mass Intentions 12:30 pm Spanish Mass

Interested in scheduling a mass intention? Please stop by the
Parish Office during regular business hours. All are invited to celebrate Posadas 2024! The dates

Mass intentions will no longer be made in the Gift Shop. and locations are posted on the right side of the bulletin.

DID YOU KNOW? - Teaching your children boundaries

Communities thrive with appropriate boundaries in place. Without them, everyone is left
vulnerable, especially children, in an “anything goes” culture. As safe adults, we can empower
children by defining and strengthening our own boundaries. Children learn by watching the
adults around them. Seeing us make and hold boundaries will teach them this incredibly
important skill. To learn more about setting and upholding boundaries, read the VIRTUS® article
“When Boundaries Abound, Our Lives Can Flourish™ at lacatholics.org/did-you-know/.



https://lacatholics.org/did-you-know/

TERCER DOMINGO DE ADVIENTO

14 Y 15 DE DICIEMBRE 2024

DE NUESTRO SANTO PADRE | FECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

INTENCIONES PARA DICIEMBRE

Para los peregrinos de la esperanza | SOf 3 , 14-18
El Papa Francisco pide las oraciones de

peregrinos de la esperanza cristiana”.

este mes “para que este Jubileo nos Salmo Is 12
fortalezca en la fe, nos ayude a
reconocer a Cristo resucitado en Flp 494'7
nuestras vidas y nos transforme en Lc 3 1 O_ 1 8
’

Posadas 2024
comienzan las 7pm

Diciembre 15 Domingo
Luz y Vecinos

Diciembre 16 Lunes
Fam. Sevilla

Diciembre 17 Martes
Armada Blanca

Diciembre 18 Miercoles
Seminario San Lorenzo

Diciembre 19 Jueves
Fam. Rosy Rodriguez

Diciembre 20 Virenes
Maguito y Vecinos

Diciembre 21 Sabado
Fam, Lety Franco

Diciembre 22 Domingo
Oscar y Cecillia Lopez

Diciembre 23 Lunes
Mision Santa Ynez

281 5" St
Solvang / B05-350-8811

5214 p1.
Solvang / 805-350-3925

Jardin en la Mision
Solvang / 805-588-0068

1820 Sky Dr.
Santa Ynez / 805-688-5630

475 Pheasant Canyon Ct.
Buellion / 805-886-0350

600 Central Ave.
Buellton / 805-697-6025

374 Thumbelina Dr.
Buellton / 805350-3885

447 Perkins St.
Los Alamos / 805-245-8765

Old Mision Santa Ynez
Solvang / B05-688-4815

Dos domingos al aio, decoramos las iglesias con
vestimentas, velas y manteles de color "rosa". Un
domingo, el domingo de Laetare, marca el ecuador de
la Cuaresma. Este fin de semana, a mediados de
Adviento, celebramos el Domingo de Gaudete. Tanto
Laetare como Gaudete provienen de raices latinas que
significan "alegrarse". Nuestras lecturas del Domingo
de las Rosas nos invitan a "regocijarnos". El regocijo
de Adviento de Gaudete es un poco diferente al de
Laetare. En Adviento anticipamos con alegria el
cumpleanos de Jesus. Recordamos el humilde
nacimiento de Cristo y su deseo de habitar entre
nosotros como Salvador. Rose es una mezcla del
alegre blanco con el serio y noble color purpura.
Nuestro Sefior quiere que tomemos en serio su
llamado a vivir como personas nobles y a estar
preparados para su venida diaria a nuestras vidas.
(Estamos tomando el tiempo para orar y esperar la
venida del Sefior? ;Alguien esta pidiendo perdon o
reconciliacion? ;Veo oportunidades para servir de
maneras nuevas/diferentes? ;Soy més consciente de
las necesidades y sufrimientos de quienes me rodean?
Que nos preparemos para una Feliz (gozosa) Navidad
meditando, con gratitud, en el nacimiento de Jesus en
Belén y abriendo nuestros corazones en misericordia y
caridad. jBendiciones de Adviento para todos!

Padre Miguel Ronayne

ANUNCIO

Favor de apuntar intenciones de misa en la
oficina parroquial de lunes a viernes de 9 a 5.

iDescubre el Viejo California! ;Busca algo nuevo
que hacer con familiares y amigos que nos visitan
durante las vacaciones? Invitelos a descubrir la vieja
California con un TOUR CON GUIAS. Nuestros
guias expertos lo guiaran a usted y a sus invitados a
través de la mision, dando vida a la historia y los
relatos de las personas que vivieron en este valle y
construyeron nuestra Mision. El recorrido dura
aproximadamente una hora y se puede programar de
lunes a sabado de 10:00 a 3:00 llamando a Mission
Gift Shop (805) 688-6763. No solo tendras una
aventura maravillosa, sino que todos los ingresos del
recorrido apoyaran a Mission Restoration.

.SABIAS? - Enseiie limites personales a sus hijos

Las comunidades prosperan con unos limites adecuados. Sin ellos, todos somos vulnerables,
especialmente los nifios, en una cultura de “todo vale”. Como adultos de confianza, podemos
empoderar a los nifios definiendo y reforzando nuestros propios limites. Los nifios aprenden
observando a los adultos que les rodean. Vernos poner y mantener limites personales les ensefiara esta
habilidad increiblemente importante. Para saber mas sobre como establecer y mantener limites, lea el
articulo en VIRTUS® “Cuando abundan los limites, nuestras vidas pueden florecer”

en lacatholics.org/did-you-know/.



https://lacatholics.org/did-you-know/

THIRD SUNDAY OF ADVENT

DECEMBER 14th & 15th, 2024

s
Mass @%lez‘zbm

Saturday, December 14, 2024

8:00 AM Grace Stauffer, SI

5:00 PM Maria de la Renteria, RIP
Sunday, December 15, 2024

8:00 AM Massimo Genovese, SI

9:30 AM Erminnio Dal Fuoco, RIP
11:00 AM Andin & her mom, SI

12:30 PM Pro Populo

Monday, December 16, 2024

Fernando Martinez, RIP
Doris Holzheu, RIP

Tuesday, December 17, 2024

Brett Gauld, SI
Bruce Brown, RIP
Wednesday, December 18, 2024

Dianne Lynch & her whole family, SI
Dr. Julio Torres, RIP

Thursday, December 19, 2024

Michelle Stauffer, SI
Bruce Brown, RIP

Friday, December 20, 2024

Maria Lopes, SI
Doris Holzheu, RIP

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

Parish Directory (con’t)

Welcome in Jesus’ Name!

iBienvenido en el Nombre de Jesus!

If you are not registered, please fill out

this form and place in the collection or
mail to the parish office. Si no esta
registrado en la parroquia, favor de

llenar esta forma y ponerla en la
colecta o mandarla por correo a la
oficina.
NAME/Nombre:

Bulletin Information and Input:

Historical Research & Museum/

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

If you would like to get your baby
baptized, please call Sister Diane at
(314) 320-7530 and make an
appointment to pick up the
registration packet. The date will be
set once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para
fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espaiiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcia
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar
el sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(ext. 226)

RCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:
Sr. Diane & Sr. Andrea, SDSH

(ext. 228)

Religious Education/Catecismo:
Sr. Virginia Stewart, SDSH

(805) 688-4138

Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo
menos con 6 meses de anticipacion.

Investigacion Historica v Museo
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235)
Property, Maintenance, and Resto-

ration (PMR) Committee:
Jim Patin, Chairman (805) 570-5816

Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Santa Barbara Network Medical:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
Life Network (805) 967-9096

St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933
Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,
(805) 588-5502 ansy39@aol.com
Website Updates:

Jackie Yanez, (805) 245-0777
jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call
the parish office, and we will put you
in contact with the person in charge of
the group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algun
grupo o ministerio de la parroquia?
Por favor
llamé a la oficina parroquial y lo
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio.

ADDRESS/Direccion:

CITY & ZIP/Ciudad y Cédigo Postal:

PHONE/ Teléfono:

: ) Advertise el
« ‘ Your et L
Society of Business Here!| Old Mission
St. Vincent de Paul Gift Sh
Old Mission Santa Inés 1 op

“Help us Help Others”
Conference - 805-686-9933

For more information,
please call the Parish

Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry

E-MAIL/ Correo Electrénico:

() Send me weekly envelopes. Favor de

mandarme sobres semanales.

() Put me on the mailing list. Agregame a la lista
de correo.

( ) Moving, remove from mailing list. Me he
mudado, eliminar de la lista de correo.

() Change of Address / Phone Number / E-mail.

Bibles & Books

Seraphic Mass Cards
Safeguard \ (805) 688-6763
the Children '\ Hours
Monday through Sunday

For particular help,
you may
call Assistance Minis-
try at
(213) 637-7650

MARY'S PEST CONTROL
For all of your residential
and commercial needs.
The Clark family's third
generation in pest control.

Michael (661)706-8749

9:00 AM-5:00 PM
Tours until 4:30 PM

Present this ad for a
10% discount



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

